THANKYOU

Thanks for purchasing play vision portable, play vision portable product

designed for many hours of game-playing fun.

This product is small and portable,so you can take it anywhere!
Please read the following contents prior to connectmg and playing to
ensure proper use and care.

INSTALLATION]

Adaptorin

Power
Arrow keys Reset
+VOL- Game keys
Select
Start
Adaptorin +VOL-

ACCESSORIES

AV Cable USB Cable

Lithium Batteries
availiable

BATTERY INST. ATION

1.Make sure the unit is turned OFF.
2.Remove cover on bottom of unit,
3.Remove exhausted batteries and
dispose of them properly
4.Replace battery cover.

USER MANUAL




Note:Be sure the batteries in both the handset and console are fresh or the unit with
not function properly!

BATTERY NOTICE

1.Do not short circuit battery contacts.

2.Do not dispose of batteries in fire

3.Remove the batteries from the unit if it will not be used for an extended period of time.

NOTE:Manufacture assumes no liability whatsoever caused by leaking or corroding
batteries.

VIDEO OUT-CONNECTING TOATV
/ AvCadle VIDEO(Yellow)
f o
\ -~ AUDLO(Red)
y
/_,__/ @® VIDEO
\/, @ AUDIO(R)
O AupIO(L)
NOTE:

1.Before connect to a TV,make sure that your TV and the unit are turned off.
2.Switch the channel on TV to the Audio/Video channel.

RESET FUNCTION
Whenever press the Reset button, it will return to the selection screen.If the game
crash,please press the Reset button to restart.

VOLUME CONTROL FUNCTION

Turn the Volume Control at the side of the unit to increase/decrease the volume.

CARE AND MAINTENANCE

1.Do not disassemble or try to repair PVP GAME play vision portable or any of its
components

2.Do not store your PVP GAME play vision portable in a humid place,on the floor or
any location where it may collect dirt,dust etc.

3.Do not drop,hit or otherwise abuse PVP GAME play vision portable or its compon
-ents.

4 Make sure all connections to the PVP GAME play vision portable are made carefully
and inserted into the correct locations only.

5.Do not spill liquids on your PVP GAME play vision portable or its components.

6.To clean your PVP GAME play vision portable with a soft slightly damp cloth.Always
allow all the components to dry completely before using again.

7.To avoid the screen from heavy pressing or being touched by hard articles.Always
clean the screen with soft and dry cloth,such as the one for spectacles

8.Keeps the kids away from cable or connecting wire,or it may circle around their neck
and cause the accident once the the kids overexert the wires and make the unit drop
down to floor.

FOLLOW THE PRECAUTIONS BELOW WHENEVER USING YOUR PVP
GAME PLAY VISION PORTABLE

*When using your play vision portable,do not sit or stand too close to the
television screen,Play as far back from the screen as possible.

*Do not play if you are tired or need sleep. i

*Always play in a well-lit room.

*Be sure to take a 10 to 15 minutes break at least every hour while playing.

TROUBLESHOOTING

PROBLEM SOLUTION

*Have Batteries been installed correctly?
*Is the play vision portable

turned on?

*Is the TV turned on?

*Isthe TV set to AV input?

*Are the play vision portable

and TV connected properly?

*Check whether the battery capacity is too
low.

No picture on the
LCD or TV screen

*Have any of the cables become loose or
disconnected?

*Is th TV volume too low,or off?

*Check whether the battery capacity is
too low.

No game sound

Power off the play vision
portable and try again.

Picture is blinking
or distorted

*Have Batteries been installed correctly?
*Check whether the battery capacity is too
low. :

No power

Information contained herein is subject to change
without prior notice.
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Dieses Produkt ist klein und tragbar, sodass Sie es Gberall hin mitnehmen konnen!

INSTALLATION

Zuriicksetzen

Spielschlissel

TV-Aus Einschalten / Ausschalten
Adapter rein +VOL=
ZUBEHOR )
| b
UM
Lithiumbatterien
AV-Kabel USB-Kabel verfiighar

1. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausgeschaltet ist
2. Entfernen Sie die Abdeckung an der Unterseitd des Gerats.
3. Entfernen Sie leere Batterien und

entsorgen Sie sie ordnungsgemal )
4. Bringen Sie die Batterieabdeckung wieder an.




Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Batterien sowohl im Mobilteil als auch

in der Konsole frisch sind, sonst funktioniert das Gerat nicht richtig! BEFOLGEN SIE DIE UNTENSTEHENDEN VORSICHTSMASSNAHMEN, WENN SIE IHR PYP VERWENDEN
s !

HINWEIS ZUR BATTERIE GAMEPLAYVISIONTRAGBAR
1. Batteriekontakte nicht kurzschlieRen ®
2. Werfen Sie Batterien nicht ins Feuer *Wenn Sie Ihr tragbares Play Vision verwenden, sitzen oder stehen Sie
3. Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerét, wenn es nicht zu nahe am Fernsehbildschirm. Spielen Sie so weit wie moglich
liber einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird. HINWEIS: Der vom Bildschirm entfernt. *Spielen Sie nicht, wenn Sie miide sind oder
Hersteller libernimmt keinerlei Haftung fiir auslaufende oder korrodierende Batterien. Schlaf brauchen. *Spielen Sie immer in einem gut beleuchteten Raum
*Machen Sie beim Spielen mindestens jede Stunde eine Pause von 10 bis 15 Minuten
IVIDEO-OUT-ANSCHLUSS TOATV‘[i
- FEHLERBEHEBUNG
PROBLEM LOSUNG
_fAKabel VIDEO (Gelb)
~ 2, _ entr-semely
‘.\ -~ AUDLO (Rot) *Wurden die Batterien richtig eingelegt?
*
\ PE—— OVIDEO |-S'F das Play _
\,/ 0 AUDIO(R) in Bild auf d Vision Portable eingeschaltet?
0 AUDIO(L) KeinBildaufdem | «|5t der Fernseher eingeschaltet?
LCD- oder TV-Bildschirn

*Ist der Fernseher auf AV-Eingang eingestellt?
*Sind die Play Vision tragbar

und der Fernseher richtig angeschlossen?
*Uberprufen Sie, ob die Batteriekapazitat zu hoch ist]

RESET-FUNKTION niedrig.
Wenn Sie die Reset-Taste driicken, kehren Sie zum Auswahlbildschirm zuriick. Wenn das
Spiel abstiirzt, driicken Sie bitte die Reset-Taste, um neu zu starten.

1. Bevor Sie das Geriit an einen Fernseher anschlieRen, stellen Sie sicher, dass Ihr Fernseher und das Gert ausgeschaltet sind.
2.Schalten Sie den Kanal am Fernseher auf den Audio-/Videokanal um.

" *Haben sich Kabel gel6st
LAUTSTARKEKONTROLLFUNKTION

< . i i ?
Drehen Sie den Lautstérkeregler an der Seite des Gerits, um die Lautstérke zu erhéhen/verringern Kein SPIGLSOU nd ggdelz Eala(sjtégkleedses F‘zg%ﬁg&g Qi%drig oder ausgeschaltef?
PFLEGE UND WARTUNG "Uberprufen S[e,Ob die
1. Zerlegen Sie das PVP GAME Play Vision Portable oder Batteriekapazitat zu niedrig ist.
seine Komponenten nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.
2. Lagern Sie lhr PVP QAME Play Vision Portable nllcht an einem feuchten Ort, auf . Bild blinkt Schalten Sie das Play Vision Portable
dem Boden oder an einem anderen Ort, an dem sich Schmutz, Staub usw. ansammeln konnte. )
3. Lassen Sie das PVP GAME Play Vision Portable oder seine Komponenten nicht fallen, oder verzerrt aus und versuchen Sie es erneut.
stoRRen Sie es nicht an und missbrauchen Sie es nicht auf andere Weise.
4. Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen zum tragbaren PVP GAME Play ) . *Wurden die Batterien richtig eingelegt?
Vision sorgfaltig hergestellt und nur an den richtigen Stellen angeschlossen werden Keine Energie *[] o H 2
5. Verschiitten Sie keine Fliissigkeiten auf Ihrem PVP GAME Play Vision Portable oder seinen Komponenten UberPrUfen S_'?’ ob dle L.
6. Um |hr PVP GAME Play Vision Portable mit einem weichen, leicht feuchten Tuch Batteriekapazitdt zu niedrig ist.

zu reinigen. Lassen Sie alle Komponenten immer vollsténdig trocknen, bevor Sie sie erneut verwenden.
7.Um zu vermeiden, dass der Bildschirm zu stark gedriickt wird oder mit harten Gegenstanden beriihrt

wird, reinigen Sie den Bildschirm immer mit einem weichen und trockenen Tuch, z. B. einem Brillentuch. D|e hierin enthaltenen Informationen kéﬂnen

8. Halt die Kinder von Kabeln oder Anschlussdrahten fern, da diese sonst

um ihren Hals wickeln und einen Unfall verursachen kénnten, wenn die Kinder Ohne Vorherige Ankundlgung geéndert Werden

die Drahte iiberanstrengen und das Gerat auf den Boden fallen ldsst.



gRACIAS lay visi rtabl duct tatil

racias por comprar play vision portable, un producto portati

lay vision disefiado para muchas horas de diversion. S O
?Esfye producto es peqpueﬁo y portatil, por lo que puedes llevarlo a cualquier parte! M A N UA L D E U UA R I

Lea el siguiente contenido antes de conectarse y
jugar para garantizar un uso y cuidado adecuados.

INSTALACION

TV apa Encendido / apagado
Adaptador en +VOL=
ACCESORIOS ol
= b,
UM
Baterias de litio
LablpA¥ Cable USB disponible

1.Aseglrese de que la unidad esté apagada.
2.Retire la cubierta en la parte inferior de la unidgd.
3.Retire las baterias agotadasy

desecharlos adecuadamente
4 Vuelva a colocar la tapa de la batefjia.




Nota: jAseglrese de que las baterias tanto del auricular como de
la consola estén nuevas o que la unidad no funcione correctamente!

AVISO DE BATERIA

1. No provoque cortocircuitos en los contactos de la baterfa.

2. No arroje |as baterias al fuego.

3. Retire las baterias de la unidad si no lava

a utilizar durante un periodo prolongado. NOTA: El fabricante no asume
ninguna responsabilidad causada por fugas o corrosion de las baterias.

ISALIDA DE VIDEO TOATV i

/ Cable AV
~ s
\ = AUDIO(Rojo)

X /

VIDEO (amarillo)

e — 0 VIDEO
N P 0 AUDIO(R)
AUDIO(L)

1.Antes de conectarlo a un televisor, aseg(irese de que su televisory la unidad estén apagados.

2.Cambie el canal del televisor al canal de Audio/Video.

FUNCION DE RESET
Siempre que presione el botdn Restablecer, volverd a la pantalla de
seleccion. Si el juego falla, presione el boton Restablecer para reiniciar.

FUNCION DE CONTROL DE VOLUMEN

Gire el control de volumen al costado de la unidad para aumentar o disminuir el volumen.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. No desmonte ni intente reparar PVP GAME

play vision portable ni ninguno de sus componentes.

2. No guarde su PVP GAME play vision portatil en un lugar hiimedo,

en el piso o en cualquier lugar donde pueda acumular suciedad, polvo, etc.

3. No deje caer, golpee ni abuse de ningtin otro modo

del PVP GAME play vision portable o de sus componentes.

4.Aseglrese de que todas las conexiones al PVP GAME play vision portable

se realicen con cuidado y se inserten Unicamente en las ubicaciones correctas.

5.No derrames liquidos sobre tu PVP GAME play vision portable o sus componentes.

6. Para limpiar su PVP GAME play vision portatil con un pafio suave ligeramente himedo.
Deje siempre que todos los componentes se sequen por completo antes de volver a usarlos.
7. Para evitar que la pantalla se presione con fuerza o sea tocada por articulos duros,

limpie siempre la pantalla con un pafio suave y seco, como el de las gafas.

8.Mantiene a los nifios alejados del cable o cable de conexion, o puede

rodear su cuello y causar un accidente una vez que los nifios

exijan demasiado los cables y hagan que la unidad caiga al piso.

SIGA LAS PRECAUCIONES A CONTINUACION CUANDO UTILICE SU PVP
JUEGOVISIONPORTATIL

*Cuando utilice su Play Vision portatil, no se siente ni se
pare demasiado cerca de la pantalla del televisor. Reproduzca lo mas
lejos posible de la pantalla. *No juegue si esta cansado
o necesita dormir. *Juega siempre en una habitacién bien iluminada.
“Asegurate de tomar un descanso de 10 a 15 minutos al menos cada hora mientras juegas.

SOLUCION DE PROBLEMAS
PROBLEMA

SOLUCION

*¢Se han instalado correctamente las baterias?
*;Estd encendido el

Play Vision Portable?

*;Esta encendida la television?

*iEsta el televisor configurado en entrada Av?
*;Estan conectados correctamente el Play
Vision Portable y el televisor?

*Compruebe si la capacidad de la bateria es demasiad

bajo.

No hay imagen en el
Pantalla LCD o TV

*iAlguno de los cables se

‘ q : ha aflojado o desconectado?
Sin sonido dEJUGgO *¢El volur%en del televisor estd demasiado bajo o apagado?

*Compruebe si la capacidad de
la bateria es demasiado baja.

Laimagen parpadea Apague el portatil Play Vision
o distorsionado y vuelva a intentarlo.

*:Se han instalado
‘Worganeesida bateaicstad de
la bateria es demasiado baja.

Ninguna energia

La informacion contenida en este documento esta
sujeta a cambios sin previo aviso.



MERCI = N
Merci d'avoir acheté Play Vision Portable, produit Play Vision portable

congu pour de nombreuses heures de plaisir de jeu,
Ce produit est petit et portable, vous pouvez donc l'emporter partout !

INSTALLATION

Sortie Marche / arrét

Adaptateur dans +VOL=
ACCESSOIRES =
| b
UM
A Batteries a lithium
Cable AV Cable USB disponible

1. Assurez-vous que l'appareil est éteint

3. Retirez les piles épuisées et
jetez-les correctement

2. Retirez le couvercle au bas de |'appareil.

4. Remplacez le couvercle de la batt

brie.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

QQ%T COMMENCER




Remarque : Assurez-vous que les piles du combiné et de la console
sont neuves ou que |'appareil ne fonctionne pas correctement !

AVIS SUR LA BATTERIE

1. Ne court-circuitez pas les contacts de la batterie.

2. Ne jetez pas les piles au feu

3. Retirez les piles de |'appareil s'il n'est pas utilisé

pendant une période prolongée. REMARQUE : le fabricant n'assume aucune
responsabilité en cas de fuite ou de corrosion des piles.

CONNEXION DE SORTIE vm@ﬁv

_ptapleny VIDEG (Jaune)
‘.\/. }’f‘ AUDLO(Rouge)
N —— O VIDEO
N P 0 AUDIO(MD)
0 AUDIO(L)

1. Avant de vous connecter a un téléviseur, assurez-vous que votre téléviseur et I'appareil sont éteints.

2. Basculez la chafne du téléviseur sur la chaine Audio/Vidéo.

FONCTION DE REINITIALISATION
Chaque fois que vous appuyez sur le bouton Réinitialiser, |'écran de sélection revient.
Si le jeu plante, veuillez appuyer sur le bouton Réinitialiser pour redémarrer.

FONCTION DE CONTROLE DU VOLUME

Tournez le contrdle du volume sur le cdté de I'appareil pour augmenter/diminuer le volume

ENTRETIEN ET ENTRETIEN

1. Ne démontez pas et n'essayez pas de réparer le

PVP GAME play vision portable ou l'un de ses composants.

2. Ne stockez pas votre PVP GAME Play Vision portable dans un endroit humide, sur le

sol ou dans tout endroit ol il pourrait collecter de la saleté, de la poussiére, etc.

3. Ne pas laisser tomber, frapper ou abuser de toute autre

maniere du PVP GAME Play Vision portable ou de ses composants.

4. Assurez-vous que toutes les connexions au portable PVP GAME Play

Vision sont soigneusement établies et insérées uniquement aux emplacements corrects.
5. Ne renversez pas de liquides sur votre portable PVP GAME play vision ou ses composants.
6. Pour nettoyer votre portable PVP GAME Play Vision avec un chiffon doux

légérement humide. Laissez toujours tous les composants sécher complétement avant de les réutilise

7. Pour éviter que 'écran soit fortement appuyé ou touché par des objets durs.
Nettoyez toujours |'écran avec un chiffon doux et sec, comme celui pour lunettes.
8. Garde les enfants a |'écart des cibles ou des fils de connexion, sinon

ils peuvent tourner autour de leur cou et provoquer un accident une fois

que les enfants ont surmené les fils et font tomber l'appareil au sol.

SUIVEZ LES PRECAUTIONS CI-DESSOUS LORSQUE VOUS UTILISEZ VOTRE PVP
GAMEPLAYVISIONPORTABLE

*Lorsque vous utilisez votre Play Vision portable, ne vous asseyez pas ou ne
vous tenez pas trop prés de |'écran du téléviseur. Jouez aussi loin que
possible de ['écran. * Ne jouez pas si vous étes fatigué ou si

vous avez besoin de dormir. *Jouez toujours dans une piéce bien éclairée

“Assurez-vous de faire une pause de 10 a 15 minutes au moins toutes les heures lorsque vous jouez.

DEPANNAGE

PROBLEME

SOLUTION

Pas de photo sur le
Ecran LCD ou TV

*Les piles ont-elles été installées correctement ?
*Le Play Vision

portable est-il activé ?

*La télé est-elle allumée ?

*Le téléviseur est-il réglé sur l'entrée AV 2

*Le Play Vision portable et

le téléviseur sont-ils correctement connecté
*Vérifiez si la capacité de la batterie est trop

faible.

Pas de son de jeu

*L'un des cables est-il

desserré ou déconnecté ? )
*Le volume du téléviseur est-il trop faible ou étein

*Vérifiez si la capacité de
la batterie est trop faible.

L'image clignote
ou déformé

Eteignez le Play Vision
Portable et réessayez.

Aucune puissance

*Les piles ont-elles
Biéiified setcoapatitéeane ?
la batterie est trop faible.

=

=

Les informations contenues dans ce document
sont sujettes a changement sans préavis

s
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gRAZ”E istato Play Vision Portabl dott

razie per aver acquistato Play Vision Portable, un prodotto 1

Play Vision Portable progettato per molte ore di divertimento. SO
ngsto prodotto e pic%olg e port;?tile, quindi puoi portarlo ovunque! M A N UA L E D U

Si prega di leggere i seguenti contenuti prima di connettersi

e giocare per garantirne un uso e una cura adeguati

INSTACCAZIONE daprin

Chiavi di gioco

Adattatore inserito

Uscita W-Accens'one/spegnimento
+VOt=

ACCESSORI
| k.
Cavons Covousy  Sieteait

1.Assicurarsi che ['unita sia spenta
2.Rimuovere il coperchio sul fondo dell'unita.
3.Rimuovere le batterie scariche e
smaltirli correttamente .
4.Riposizionare il coperchio della batteria.




Nota: assicurarsi che le batterie sia del ricevitore che della

console siano nuove o che l'unitd non funzioni correttamente! SEGUI LE PRECAUZIONI SOTTO OGNI VOLTA CHE UTILIZZI IL TUO PVP
AVVISO SULLA BATTERIA GAMEPLAYVISIONPORTATILE

1.Non cortocircuitare i contatti della batteria »

2.Non smaltire le batterie nel fuoco *Quando usi Play Vision Portable, non sederti o stare troppo

3. Rimuovere le batterie dall'unita se non verra utilizzata per vicino allo schermo del televisore. Gioca il pit lontano possibile

un lungo periodo di tempo. NOTA: il produttore non si dallo schermo. *Non giocare se sei stanco o hai bisogno z

assume alcuna responsabilita causata da perdite o corresione delle batterie. di dormire. *Gioca sempre in una stanza ben illuminata

USCITAVIDEO-CONNESSIONE. *Assicurati di fare una pausa di 10-15 minuti almeno ogni ora mentre giochi

/ Cavo AV

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
PROBLEMA SOLUZIONE

) VIDEO(Giallo)
s v ) )
‘.\ -~ AUDLO(Rosso) *Le batterie sono state installate correttamente?
& i
\ PE—— OVIDEO Il Play V|§[on
\,/ 0 AUDIO(R) N . . Portable e acceso?
0 AUDIO(S) essunaimmagine sufl | 5 Ty & accesa?
Schermo LCDO TV | = 57y e

NOTA: . ) ) L Tl pdatatasiolt ingréatidene?
1.Prima di collegarsi a una TV, assicurarsi che la TV e ['unita siano spente.

la TV sono colle%atl correttamente?

ZEambia lEatal SV | ST AEED; *Verificare se anchela capacita della batteria & adegua

FUNZIONE DI RESET Basso.
Ogni volta che si preme il pulsante Reset, si ritornera alla schermata di
selezione. Seil gioco si blocca, premere il pulsante Reset per riavviare.

FUNZIONECONTROLLO VOLUME

*Qualcuno dei cavisi e
allentato o si & scollegato?

7 it iindied Nessun suono di gioco %
Ruotare il controllo del volume sul lato dell'unita per aumentare/diminuire il volume g *Il volume della TV & tl’OppO basso o spento?
CURA E MANUTENZIONE *Controllare se la capacita della
1.Non smontare o tentare di riparare PVP GAME batteria e troppo bassa.

play vision portatile o nessuno dei suoi componenti.
2. Non conservare il tuo PVP GAME Play Vision portatile in un luogo umido,
sul pavimento o in qualsiasi luogo in cui potrebbe raccogliere sporco, polvere, ecc.

L'immagine lampeggia Spegni Play Vision

3. Non far cadere, colpire o altrimenti abusare del o distorto Portable e riprova.

PVP GAME Play Vision Portable o dei suoi componenti.

4 Assicurarsi che tutti i collegamenti al PVP GAME play vision portatile . *Le batterie sono state installate correttamente?
siano effettuati con attenzione e inseriti solo nelle posizioni corrette Senza energia *Controllare se la capacité della

5.Non versare liquidi sul tuo PVP GAME play vision portatile o sui suoi componenti e

6.Per pulire il tuo PVP GAME Play Vision Portable con un panno morbido batteria e troppo bassa.

leggermente umido. Lasciare sempre asciugare completamente tutti i componenti prima di riutilizzar(i.
7. Per evitare che lo schermo venga premuto con forza o venga toccato da oggetti duri.

Pulisci sempre lo schermo con un panno morbido e asciutto, come quello per gli occhiali. Le informazioni q ui contenute sono
8Tenere i bambini lontani dal cavo o dal filo di collegamento, altrimenti potrebbe . . .
circolare attorno al loro collo e causare un incidente una volta chei Soggette a mOdlfK:he senza preaVVlSO

bambini esercitano una tensione eccessiva sui cavi e fanno cadere |'unita sul pavimento.

o



Dékujeme, z¥ jste si zakoupili prEnosny produkt play vision, prénosny produkt U ZWAT E LS KY MAN UAL

play vision urcény pro mnoho hodin zdbavy prr’hranl her.
Tento produkt je maly a prénosny, takz¥ si ho muzéte vzit kamkoli!

INSTALACE

Adaptér v +VOL=
PRISLUSENSTVI T
e b
UM
Lithiové baterie
AV kabel USB kabel k dispozici
[——

NSTALACE BATERIE

1.Ujistéte se, z¥ je jednotka VYPNUTA
2. Odstrate kryt na spodni strané jednotky.
3.Vyjméte vybité baterie a
rddné je zlikvidujte
4. Nasadt’e kryt baterie.




Poznamka: Ujistéte se, z¥ baterie ve sluchdtku i
konzole jsou c¥rstvé nebo z¥ jednotka nefunguje spravné!

UPOZORNENI NA BATERIE

1. Nezkratujte kontakty baterie

2. Nevhazujte baterie do ohné

3. Vyjméte baterie z jednotky, pokud ji nebudete

delsfdobu pouzfvat. POZNAMKA: Virobce nenese zédnou
odpovédnost za zplsobenou vytecgnim nebo kerozi baterii.

[VIDEO VYSTUP PRMDOJEN[TO@

_fAbkahel VIDEO (z4utd)
‘.\/. }’f‘ AUDLO (c¥rvena)
N —— O VIDEO
N P 0 AUDIO(R)
0 AUDIO(L)
POZNAMKA:

1.Pr¥d pripojenim k televizoru se ujistéte, z¥ vas'televizor a jednotka jsou vypnuté.
2. Prépnéte kanél na TV na audio/video kanal.

FUNKCE RESET
Kdykoli stisknete tlacftko Reset, vrati se na obrazovku vybéru.
Pokud hra spadne, restartujte ji stisknutim tlacitka Reset.

FUNKCE OVLADANI HLASITOSTI

Otoc¥nim ovladack hlasitosti na bocHi strané jednotky zvysite/snizite hlasitost

PECE A UDRZBA

1.Nerozebirejte ani se nepokousgjte opravovat PVP GAME play

vision portable ani z§dnou z jeho soucEsti.

2. Neskladuijte sviij prénosny pocftac'PVP GAME play vision na vihkém misté, na

podlaze nebo na jakémkoli misté, kde se mz¥ shromazddvat neclstota, prach atd.

3. Neupustte, neuderte ani jinak nezneuzi¢ejte prénosny pocftac”

PVP GAME play vision nebo jeho soucisti.

4. Ujistéte se, z¥ vséchna pripojeni k PVP GAME play vision

portable jsou provedena pectivé a vloz&na pouze na spravna mista.

5. Na pr&nosny pocitac’PVP GAME play vision nebo jeho soucdsti nerozlijte tekutiny
6. K cisténi vas¥ho PVP GAME play vision portable mékkou mirné

navlhc¥nou utérkou. Préd dalsin pouzitim vzdy nechte vs¥chny soucHsti zcela vyschnout.
7. Abyste zabranili silnému tlaku na obrazovku nebo dotyku tvrdych prédméti. Obrazovku
vzily cistéte mékkym a suchym hadrikem, jako je ten na bryle.

8. Udrztije déti v dostateché vzdalenosti od kabelu nebo propojovaciho

dratu, nebo maz¥ krouzit kolem krku a zpUsobit nehodu,

jakmile déti pretizi‘draty a jednotka spadne na podlahu.

DODRZYJTE BEZPECNOSTNI OPATRENI NiZE, PRVKAZDEM POUZIVANI VASEHO RPVP
PRENOSNA VIZE HRANI

*Pri‘pouzivani prénosného herniho vidéni nesedte ani nestdjte
priisblizko televizni obrazovky, hrajte co nejdéle od

obrazovky *Nehrajte, pokud jste unaveni nebo potr¥ébujete spat;,

* Vzdy hrajte v dobr¥ osvétlené mistnosti

*Prihrani si udélejte 10 az'15 minut pr¥stavku alespori kazlou hodinu

RESENi PROBLEMU

PROBLEM RESEN]

* Jsou baterie spravné nainstalovany?

*Je zapnuty pr&nosny

pocftac vidénim?

*Je televizor zapnuty?

*Je televizor nastaven

hsAV psEmeBné zarfzeni Play vision

a televizor spravné pripojen?

*Zkontrolujte, zda je kapacita baterie prilis\vysoka

nizky.

Z%dny obrazek na
LCD nebo TV obrazovkal

*Uvolnil se nebo odpojil

néktery z kabel(?

*Je hlasitost TV prilistizka nebo vypnutéd?
*Zkontrolujte, zda neni kapacita
baterie pritisizka.

Z%dny zvuk hry

Obrazek blika
nebo zkreslené

Vypnéte pr¥&nosny pocftacPlay Vision
a zkuste to znovu.

} * Jsou baterie spravné nainstalovany?
Bezsily *Zkontrolujte, zda neni kapacita
baterie pritis‘izka.

Informace zde obsaz¥né se mohou
zmeénit bez pr¥dchoziho upozornéni
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BEDANKT .

Bedankt voor uw aankoop van play vision portable, een

Blay vision draagbaar product ontworpen voor vele uren speelplezier. HAN D L E | D | N G
it product is klein en draagbaar, dus je kunt het overal mee naartoe nemen!

Lees de volgende inhoud voordat u verbinding maakt en speelt,

om zeker te zijn van correct gebruik en onderhoud

INSTALLATIE

pnieuw instellen
Spelsleutels

TV uit Inschakelen / uitschakelen

+VOL=

Adapter erin

ACCESSOIRES
Lot

. ‘:h g I

—_— —_—
BATTERIJINSTALLATIE

1. Zorg ervoor dat het apparaat is uitgeschiakeld
2Verwijder het deksel aan de onderkant van het ppparaat.
3.Verwijder lege batterijen en

gooi ze op de juiste manier weg
4. Plaats het batterijdeksel terug.




Opmerking: Zorg ervoor dat de batterijen in zowel de handset als
de console nieuw zijn, anders functioneert het apparaat niet goed!

KENNISGEVING BATTERIJ

1. Sluit de batterijcontacten niet kort

2. Gooi batterijen niet in vuur

3. Verwijder de batterijen uit het apparaat als het gedurende

langere tijd niet wordt gebruikt. OPMERKING: De fabrikant aanvaardt geen
enkele aansprakelijkheid als gevolg van lekkende of corroderende batterijen.

[VIDEO UIT-VERBINDING METW

_fAVikabel VIDEO(Geel)
‘.\/. }’f‘ AUDLO (rood)
\
< O VIDEO
W F 0 AUDIO(R)
0 AUDIO(L)
OPMERKING:

1. Zorg ervoor dat Ui tv en het apparaat zijn uitgeschakeld voordat u verbinding maakt met een tv.

2. Schakel het kanaal op de TV over naar het audio-/videokanaal.

RESET-FUNCTIE
Telkens wanneer u op de Reset-knop drukt, keert u terug naar het selectiescherm.
Als het spel crasht, drukt u op de Reset-knop om opnieuw te starten.

VOLUMECONTROLFUNCTIE

Draai aan de volumeregelaar aan de zijkant van het apparaat om het volume te verhogen/verlagen

VERZORGING EN ONDERHOUD

1.Demonteer of probeer de PVP GAME play vision portable of een

van de componenten ervan niet te demonteren of te repareren.

2. Bewaar uw PVP GAME play vision portable niet op een vochtige plaats, op

de vloer of op een andere locatie waar vuil, stof enz. kan worden verzameld.

3. Laat de PVP GAME play vision portable of de

onderdelen ervan niet vallen, slaan of op andere wijze misbruiken.

4. Zorg ervoor dat alle verbindingen met de PVP GAME play vision

portable zorgvuldig zijn gemaakt en alleen op de juiste locaties zijn aangesloten
5. Mors geen vloeistoffen op uw PVP GAME play vision portable of de onderdelen ervan
6. Maak uw PVP GAME play vision portable schoon met een zachte, licht

vochtige doek. Laat alle onderdelen altijd volledig drogen voordat u ze opnieuw gebruikt.
7.0m te voorkomen dat het scherm zwaar wordt ingedrukt of wordt aangeraakt door harde voorwerpen.

Maak het scherm altijd schoon met een zachte en droge doek, zoals die voor brillen.

8. Houdt de kinderen uit de buurt van de kabel of verbindingsdraad, anders
kan deze rond hun nek cirkelen en een ongeluk veroorzaken zodra de kinderen
de draden te veel inspannen en het apparaat op de grond laten vallen.

VOLG DE ONDERSTAANDE VOORZORGSMAATREGELEN WANNEER U UW PVP GEBRUIKT
GAMEPLAYVISIE DRAAGBAAR

*Als u uw Play Vision Portable gebruikt, ga dan niet te
dicht bij het televisiescherm zitten of staan. Speel zo ver mogelijk
van het scherm af. *Speel niet als u moe bent of |

slaap nodig heeft. *Speel altijd in een goed verlichte kamer .
*Zorg ervoor dat je tijdens het spelen minstens elk uur een pauze van 10 tot 15 minuten neemt

PROBLEEMOPLOSSEN
PROBLEEM

OPLOSSING

*Zijn de batterijen correct geinstalleerd?

*Is de Play

Vision Portable ingeschakeld?

*Staat de televisie aan?

*Is de TV ingesteld op AV-ingang?

*Zijn de Play Vision Portable

ende TV goed aangesloten? .
*Controleer of de batterijcapaciteit ook is

laag.

Geen foto op de
LCD- of tv-scherm

*Zijn er kabels

losEeraakt of losgeraakt?
*Is het tv-volume te laag of uitgeschakeld?

*Controleer of de batterijcapaciteit
te laag is.

Geen spelgeluid

Schakel de Play Vision Portable
uit en probeer het opnieuw.

Het beeld knippert
of vervormd

*Zijn de batterijen correct geinstalleerd?
*Controleer of de batterijcapaciteit
te laagis.

Geen kracht

De hierin opgenomen informatie kan
zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd



TACK ) y

Tack for att du kopte play vision portable, play

vision portable produkt designad fgr manga timmars spelkul.
Denna produkt ar liten och barbar, sa du kan ta den overallt!
Las foljande innehall innan du ansluter och spelar

for att sakerstalla korrekt anvandning och skotsel

INSTALLATION

Tvut Strém PA/AV
Adapter in +VOL=
b_ R
TILLBEHOR
e b
UM
Litiumbatterier
AV-kabel USB-kabel tillgénglig

1.Setill att enheten ar avstangd

2. Ta bort locket pa enhetens undersida.

3.Ta bort urladdade batterier och
kassera dem pa ratt satt

4.Satt tillbaka batteriluckan.

ANVANDARMANUAL




Obs: Se till att batterierna i bade handenheten och
konsolen &r frascha eller att enheten inte fungerar korrekt!

BATTERI MEDDELANDE

1. Kortslut inte batterikontakterna

2. Kasta inte batterier i eld

3.Ta bort batterierna fran enheten om den inte kommer att
anvdandas under en ldngre tid. OBS: Tillverkningen tar inget

som helst ansvar orsakat av lackande eller korroderande batterier.

IVIDEQ UTKOPPLING AV TOATV i

/ AV-kabel
=g

B VIDEO (gul)
\\K )’f‘ AUDLO(rbd)
N —— O VIDEO
N P 0 AUDIO(R)
0 LJUD(L)

ERA:
1. Innan du ansluter till en TV, se till att din TV och enheten &r avstéangda.
2. Véxla kanalen pa TV:n till Audio/Video-kanalen.

ATERSTALLNINGSFUNKTION

Nar du trycker pa Aterstill-knappen kommer den att aterg till valskarmen.
Om spelet kraschar, tryck pa Aterstill-knappen for att starta om.

VOLYMKONTROLLFUNKTION

Vrid volymkontrollen pa sidan av enheten for att 6ka/sanka volymen

VARD OCH UNDERHALL

1. Tainte isar eller forsék reparera PVP GAME

play vision portable eller nagon av dess komponenter.

2. Foérvara inte din PVP GAME play vision portable pa en fuktig plats,

pa golvet eller ndgon annan plats dar den kan samla smuts, damm etc.
3. Tappa, sl& eller missbruk inte pd annat satt

PVP GAME play vision portable eller dess komponenter.

4. Se till att alla anslutningar till PVP GAME play vision

portable gbrs noggrant och endast sétts in pa ratt platser

5. Spillinte vitska pa din PVP GAME play vision portable eller dess komponenter
6. For att reng6ra din PVP GAME play vision portable med en mjuk latt

fuktad trasa. Lat alltid alla komponenter torka helt innan du anvénder dem igen.
7.F6r att undvika att skdrmen pressas hart eller att den vidrors av harda féremal.

Rengor alltid skarmen med en mjuk och torr trasa, till exempel den for glasogon.
8. Haller barnen borta fran kabel eller anslutningsledning, annars kan

den cirkla runt halsen och orsaka olyckan nar barnen 6veranstranger
kablarna och far enheten att falla ner pa golvet.

FOLJ FORSIKTIGHETSATGARDERNA NEDAN NAR DU ANVANDER DIN PVP

SPELVISION BARBAR

*Sitt eller std inte fér néra TV-skirmen nar du anvinder
din bérbara play vision. Spela sé langt tillbaka fran skarmen
som mojligt *Leka inte om du ar trétt eller |

behover sova. “Lek alltid i ett val upplyst rum =
*Se till att ta en paus pa 10 till 15 minuterminst varje timme medan du spelar

FELSOKNING

PROBLEM LOSNING

*Har batterierna installerats korrekt?

*Ar play vision

) . portable paslagen?

Ingen bild pa . *Ar TV:n paslagen?

LCD- eller TV-skarm| =Ar Tv:n instilld

Phrmlaingdia? barbar

och TV ordentligt anslutna?

*Kontrollera om batterikapaciteten &r for

lag.

*Har nagon av kablarna

lossnat eller lossnat?
*Ar TV-volymen fér lag eller avstangd?

*Kontrollera om batterikapaciteten
arfor lag.

Inget spelljud

Bilden blinkar Stang av den barbara play

eller forvrangd visionen och férsék igen.
N *Har batterierna installerats korrekt?
Ingen strém *Kontrollera om batterikapaciteten

ar for lag.

Informationen hari kan andras
utan foregdende meddelande
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Dziekujemy za zakup przenosriego produktu Play I NSTRU KCJA o BS{’_U Gl

Vision, przeznaczonego do wielu godzin zabawy.
Ten produkt jest maly i przenosny, wiec mozész go zabrac wszedzie!

INSTALACJA dapteryna

Klawisze

Wyjs¢ie Zasilanie whacz / wytacz

+VOL=

Adapter w

Q POCZATEK

AKCESORIA
| 3
B -
UM

Baterie litowe

Kabel AV Kabel USB dostepne

1. Upewnij sig, z& urzadzenie jest WYLACZONE
2. Zdejmij pokrywe ze spodu urzadzenia.
3. Wyjmij wyczerpane baterie i

pozbycsie ich w odpowiedni sposob
4. Zatéz pokrywe baterii.




Uwaga:Upewnij sie, zé baterie w stuchawce i konsoli sa
swiezé, w przeciwnym razie urzadzenie nie dziata prawidlowo!

UWAGA DOTYCZACA AKUMULATORA

1. Nie zwieraj stykéw akumulatora

2. Nie wrzucaj baterii do ognia

3. Wyjmij baterie z urzadzenia, jesti nie bedzie

ono uzywane przez dtuzszy czas. UWAGA: Producent nie

ponosi zadnej odpowiedzialnos¢i spowodowane] wyciekiem lub korozja baterii.

WYJSCIE WIDEO DO Ponmc@ TOATV

_Fhanelay WIDEO (z6tty)
‘.\/. }’f‘ AUDLO (czerwony)
N —— 0 WIDEO
N P 0 AUDIO(R)
0 AUDIO(L)

1.Przed pod%acieniem do telewizora upewnij sie, zé telewizor i urzadzenie sa wytaczone.
2.Przetacz kanat w telewizorze na kanat audio/wideo.

FUNKCJA RESETOWANIA
Za kazdym razem, gdy nacisniesz przycisk Reset, nastapi powrét do ekranu wyboru.
Jesli gra sie zawiesi, nacisfij przycisk Reset, aby uruchomic{a ponownie.

FUNKCJA KONTROLI GLOSKOSCI

Obroc fegulator glosrios¢i z boku urzgadzenia, aby zwiekszyc/zmniejszyc gloshosc”

OPIEKA T UTRZYMANIE

1. Nie demontuj ani nie probuj naprawiac przenosrej gry

PVP GAME play Vision ani zadnego z jej elementow.

2. Nie przechowuj przenosriego urzadzenia PVP GAME play Vision w wilgotnym miejscu, na
podtodze lub w innym miejscu, w ktorym mozé gromadzic $ie brud, kurz itp.

3. Nie upuszczaj, nie uderzaj ani w zaden inny sposdb nie

naduzywaj przenosnej gry PVP GAME Play Vision ani jej elementow.

4. Upewnij sie, z& wszystkie potaczenia z przenosriym odtwarzaczem PVP GAME

play Vision zostaly wykonane starannie i umieszczone wylacznie we wias¢iwych miejscach.
5. Nie rozlewaj ptyndw na przenosny odtwarzacz PVP GAME play Vision ani jego elementy
6. Czys¢ przenosry odtwarzacz PVP GAME play Vision za pomoca miekkiej, lekko

2zwilzonej sciereczki. Przed ponownym uzyciem zawsze poczekaj, az wszystkie elementy catkowicie

7. Aby uniknacsilnego nacisku na ekran lub dotkniecia go twardymi

przedmiotami. Zawsze czys¢ekran miekka i sucha szmatka, np. do okulardw.

8. Trzymaj dzieci z dala od kabla lub przewodu faczacego, gdyz w

przeciwnym razie mozé on owinac Sie wokot ich szyi i spowodowac wypadek,

gdy dzieci nadmiernie obciaza przewody i spowoduja, zé urzadzenie spadnie na poditoge.

ZAWSZE ZAWSZE KORZYSTAJ Z PVP
ROZGRYWKA WIZJA PRZENOSKA

*Podczas korzystania z przenosriego urzadzenia Play Vision nie siadaj

ani nie stoj zbyt blisko ekranu telewizora. Graj jak

najdalej od ekranu. *Nie graj, jesti jestesZmeczony lub

potrzebujesz snu. *Zawsze graj w dobrze ostwietlonym pomieszczeniu
*Pamietaj, aby podczas gry zrobic10-15 minut przerwy przynajmniej co godzine

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM ROZWIAZANIE

*Czy baterie zostaty prawidtowo zainstalowane?
*Czy funkcja Play Vision

Portable jest wlaczona?

*Czy telewizor jest wiaczony?

*Czy telewizor jest ustawiony na wejscie AV?
*Czy odtwarzacz Play Vision Portable

i telewizor sa prawidtowo podtaczone?
*Sprawdz; czy pojemnos¢ baterii jest zbyt duza

Niski.

Brak zdjecia na
ekran LCD lub telewizon

*Czy ktdrysz kabli

jest poluzowany lub odtgczony?
*Czy glosrosc telewizora jest zbyt niska lub wytaczona?

*Sprawdz; czy pojemnos¢baterii
nie jest zbyt niska.

Brak dzdvieku gry

Wytacz przenosne urzadzenie Play
Vision i sprébuj ponownie.

Obraz miga
lub znieksztatcony

*Czy baterie zostaty prawidtowo zainstalowane?

Brak *Sprawdz; czy pojemnos¢ baterii
mecy nie jest zbyt niska.
rysehTE:

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga
ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia



